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Karl Spitzweg, Ash Wednesday (1855-1860) 

1st Sunday of Lent       

Infinite, all powerful, gracious God of Peace,  

You create all things and are the source of our joy.  

You are welcoming and kind to all. You love and 

provide for us. You send the apostles, to continue 

your teaching. You search our hearts, protect us.  

Guide us to connect with our faith. Stir our hearts to 

care for others. Protect our community from 

injustice. Help us to live our days with joy!   

—Written by some of our 7th Grade Students as a 

group project for Confirmation. 

I Domingo de la Cuaresma      

Dios infinito, todopoderoso y misericordioso, Dios 

de la paz, tú creaste todas las cosas y eres la 

fuente de nuestra alegría. Eres acogedor y amable 

con todos. Nos amas y nos provees. Envías a los 

apóstoles para que continúen tu enseñanza. 

Escuchas nuestros corazones y nos proteges. 

Guíanos para conectarnos con nuestra fe. Mueve 

nuestros corazones para que cuidemos de los 

demás. Protege a nuestra comunidad de la 

injusticia. ¡Ayúdanos a vivir nuestros días con 

alegría!   

—Escrito por algunos de nuestros alumnos de 7.º 

grado como proyecto grupal para la confirmación. 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.popejohn23.org/
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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, Office  
Manager / Gerente de oficina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Raul Rico, Communications  
Director / Director de comunicaciones 
rrico@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Alex Roman, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
alroman@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Mike Borman 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente 

Rev. Dawit Wubishet  
dawit.wubishet70@gmail.com 
213.326.0080 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / Líturgia 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 

Mark James Meier, Director 
mmeier@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 
Graciela Ocon (Español) 
847.409.1245 

Order of Christian Initiation for 
Adults (OCIA) / Orden de Iniciación 
Católica para Adultos (OICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

847.864.1185 

Funerals / Misas de funeral 
Communion and Anointing of the 
Sick / Comunión y Unción de los 
enfermos 

Kenny Hilbig-Ross, Pastoral Care 
Coordinator / Coordinador de cuidado 
pastoral 
khilbigross@archchicago.org   
224.417.9111  

Quinceañeras 

847.864.1185  

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth Ministry /  Ministerio de 
jóvenes 

Alex Roman, Director 
847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 
 

 

Illinois Coalition for Immigrant and 

Refugee Rights - 24/7 Emergency Family 

Support Hotline / Coalición de Illinois por 

los Derechos de los Inmigrantes y 

Refugiados - Línea directa de soporte 

familiar de emergencia las 24 horas 

1 (855) HELP-MY-FAMILY 
1 (855) 435-7693 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:wrodas@archchicago.org
mailto:rrico@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:dawit.wubishet70@gmail.com
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:mmeier@archchicago.org
mailto:khilbigross@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:alroman@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
tel:8554357693
https://www.stjohn23evanston.org/
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Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

The names of those who serve in the military can be found on the parish 
website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden 
encontrarse en la página web de la parroquia. 

Saturday  February 21 5:00 p.m.   SN † Tom Papadakis  
† Magdalena Leicht  
† Michael Burns  

Sunday  February 22 8:00 a.m.   SM In Thanksgiving  

  8:30 a.m.   SN  † Rosa Villegas  
† Tom Papadakis  

  10:00 a.m. SM † Dominique Loriaux  

  10:30 a.m. SN † Tom Papadakis  
† Quin Barrett  
† Magham Family  

  12:30 p.m. SN † Leopoldo Munoz  
† Tom Papadakis  
† Esmeralda Jimenez  

Monday February 23 8:00 a.m.   SM Communion Service  

  8:00 a.m.   SN Communion Service  

Tuesday February 24 8:00 a.m.   SM In Thanksgiving  

       8:15 a.m.   SN For peace throughout the world 

Wednesday February 25 8:00 a.m.   SM In Thanksgiving  

       8:00 a.m.   SN † Annette Bosco  

Thursday February 26 8:00 a.m.   SM In Thanksgiving  

       8:00 a.m.   SN For the terminally ill  

Friday February 27 8:00 a.m.   SM  In Thanksgiving  

       8:00 a.m.   SN For migrants 

Saturday February 28 8:00 a.m.   SM In Thanksgiving  
† George Paraison  

       8:00 a.m.   SN For those in detention centers 

    † deceased / difunto 

Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

William Burson | Ludger "Lou" Deller | Felicita Mancera | Yoko Hono | Dough Sievers | 

Gordon DuCharme | Sister Mary Lourdine | Bob Dahl | Terry Boers | John Adamson  

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Jack Tuohy | Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | 

Jessica Aguilar | Nancy Serrano Cardenas | Pam Goulborne | Tim Dorner | Fr. Jim 

Halstead, OSA | Claire Quintanilla | Flora Gomez | Emilio Cruz | Deb Winarski | Adriaan 

Peperzak | Agathe Exume | Joseph Bernadel | Sal Manso | Dcn. Jaime Rojas | Pat Voitik  

https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests.html
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Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: Gen 2:7-9; 3:1-7; Ps 51:3-6, 12-13, 17; Rom 5:12-19; Matt 4:4b;  

   Matt 4:1-11       

Monday: Lev 19:1-2, 11-18; Ps 19:8-10, 15;  2 Cor 6:2b; Matt 25:31-46   

Tuesday: Isa 55:10-11; Ps 34:4-7, 16-19; Matt 4:4b; Matt 6:7-15           

Wednesday: Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19; Joel 2:12-13; Luke 11:29-32     

Thursday: Esth:12, 14-16, 23-25; Ps 138:1-3, 7c-8; Ps 51:12a, 14a; Matt 7:7-12         

Friday: Ezek 18:21-28; Ps 130:1-8; Ezek 18:31; Matt 5:20-26              

Saturday: Deut 26:16-19; Ps 119:1-2, 4-5, 7-8; 2 Cor 6:2b; Matt 5:43-48   

Sunday: Gen 12:1-4a; Ps 33:4-5, 18-20, 22; 2 Tim 1:8b-10; Matt 17:5; Matt 17:1-9   

One does not live on bread alone, 

but on every word that comes forth from the 

mouth of God.  

             - Matt 4:4b 

As Lent begins, we are confronted with Jesus’ 

temptations and in His, we are called to face our own 

challenges 

My brain then took me to a favorite scripture verse 

from 2 Timothy 1:6-7: “Stir into flame the gift of God 

that you have been given by the imposition of my 

hands. (Think sacraments received: Baptism, 

Confirmation and others) For God did not give you a 

Spirit of cowardice but of power, love and self-

control.” 

And that brought Marianne Williamson’s poem Our 

Deepest Fear to mind: 

Our deepest fear is not that we are inadequate. Our 

deepest fear is that we are powerful beyond 

measure. It is our light not our darkness that most 

frightens us. We ask ourselves who am I to be 

brilliant, gorgeous, talented, fabulous? Actually, who 

are you not to be? You are a child of God. Your 

playing small does not serve the world. There's 

nothing enlightened about shrinking so that other 

people won't feel insecure around you. We are all 

meant to shine, as children do. We were born to 

make manifest the glory of God that is within us. It's 

not just in some of us; it's in everyone. And as we let 

our own light shine, we unconsciously give other 

people permission to do the same. As we are 

liberated from our own fear, our presence 

automatically liberates others. 

May our eyes be opened this Lent to see and know 

the naked truth that we are each and all beloved 

children of God smothered in love for power and 

liberation—our own and that of our sisters and 

brothers. 

A Reflection 

by Sr. Christina, Parishioner  

A Franciscan Sister of the 
Sacred Heart, loves being 
present with this church 
community, doing works of 
neighborly love as she can. Her 
role in Community Leadership 
often keeps her away. 
 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Formación en la fe 

No sólo de pan vive el hombre, sino también 

de toda palabra que sale de la boca de Dios. 

            - Mt 4, 4 

Al comenzar la Cuaresma, nos enfrentamos a las 

tentaciones de Jesús y, en ellas, se nos llama a 

enfrentar nuestros propios desafíos. 

Entonces, mi mente me llevó a uno de mis versículos 

favoritos de la Biblia, de 2 Timoteo 1, 6-7: “Reaviva el 

don de Dios que hay en ti por la imposición de mis 

manos. (Piensa en los sacramentos recibidos: 

Bautismo, Confirmación, y otros). Porque Dios no te 

ha dado un espíritu de cobardía, sino de poder, amor 

y dominio propio.” 

Y eso me recordó el poema de Marianne Williamson 

Nuestro miedo más profundo: 

Nuestro miedo más profundo no es ser inadecuados. 

Nuestro miedo más profundo es ser poderosos más 

de lo que podemos medir. Es nuestra luz, no nuestra 

oscuridad, lo que más nos asusta. Nos preguntamos: 

¿quién soy yo para ser brillante, hermoso, talentoso, 

fabuloso? En realidad, ¿quién eres tú para no serlo? 

Eres un hijo de Dios. Tu actitud de modestia no le 

sirve al mundo. No hay nada en la luz que te 

disminuya para que los demás no se sientan 

inseguros a tu alrededor. Todos estamos destinados 

a brillar, como lo hacen los niños. Nacimos para 

manifestar la gloria de Dios que hay en nosotros. No 

está solo en algunos de nosotros, está en todos. Y 

cuando dejamos que nuestra propia luz brille, 

inconscientemente damos permiso a los demás para 

que hagan lo mismo. Al liberarnos de nuestro propio 

miedo, nuestra presencia libera automáticamente a 

los demás. 

Que nuestros ojos se abran en esta Cuaresma para 

ver y conocer la verdad desnuda de que todos y 

cada uno de nosotros somos hijos amados de Dios, 

envueltos en amor por el poder y la liberación, la 

nuestra y la de nuestras hermanas y hermanos. 

 

Una reflexión 

por Sr. Christina, feligrés  

Lecturas de la semana 

Domingo: Gn 2, 7-9; 3, 1-7; Sal 51, 3-6. 12-13. 17; Rom 5, 12-19; Mt 4, 4b;  

     Mt 4, 1-11 

Lunes: Lv 19, 1-2. 11-18; Sal 19, 8-10. 15;  2 Cor 6, 2b; Mt 25, 31-46   

Martes: Is 55, 10-11; Sal 34, 4-7. 16-19; Mt 4, 4b; Mt 6, 7-15                       

Miércoles: Jon 3, 1-10; Sal 51, 3-4. 12-13. 18-19; Jl 2, 12-13; Lc 11, 29-32        

Jueves: Est, 12. 14-16. 23-25; Sal 138, 1-3. 7c-8; Sal 51, 12a. 14a; Mt 7, 7-12            

Viernes: Ez 18, 21-28; Sal 130, 1-8; Ez 18, 31; Mt 5, 20-26                     

Sábado: Dt 26, 16-19; Sal 119, 1-2. 4-5. 7-8; 2 Cor 6, 2b; Mt 5, 43-48     

Domingo: Gn 12, 1-4a; Sal 33, 4-5. 18-20. 22; 2 Tim 1, 8b-10; Mt 17, 5; Mt 17, 1-9     

Una Hermana Franciscana del 
Sagrado Corazón, le encanta 
estar presente con esta 
comunidad eclesial, haciendo 
obras de amor al prójimo 
siempre que puede. Su 
responsabilidad en el liderazgo 
de la comunidad la mantiene. 
 

https://www.stjohn23evanston.org/


 

6   |   stjohn23evanston.org 

Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, February 22  8:00 a.m. Hospitality by PJ PTA Gathering Space SM 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, February 23 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, February 24 7:00 p.m. SPRED St. Germain & St. Francis Rooms SN 

 7:00 p.m. SPRED Gathering Space & Cap Cod Rm SM 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, February 25 7:00 p.m. St. Nicholas 10:30 a.m. Choir Practice Church SN 

 7:00 p.m. Prayer Circle Chapel SN 

 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Living Room SM 

Thursday, February 26 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space SM 

 3:00 p.m. Lectio Divina  E. Conference Room SM 

 7:00 p.m. SM Choir Rehearsal Church SM 

 7:00 p.m. ReLent/ Lectio Divina Church SN 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, February 27 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain & St. Francis Rooms SN 

 7:00 p.m. Prayer Circle Chapel SN 

 7:00 p.m. The Way of the Cross - El Via Crucis Bilingual  Church SN 

 7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group  Gathering Space  SM 

Saturday, February 28 9:00 a.m. Clase #18 de Catesismo en Español  School Cafeteria SN 

 9:30 a.m. Religious Education Viacruz Church SN 

 9:30 a.m. Reunion de formacion de padres  Oldershaw Hall SN 

 2:30 p.m. St. Nicholas Choir Rehearsal  Church SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 9:00 p.m. Adoracion Nocturna – Men Chapel SM 

   SM = St. Mary Church 

SN = St. Nicholas Church 

https://www.stjohn23evanston.org/calendar
https://www.stjohn23evanston.org/
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Sunday Collections Colectas Dominicales 

 Actual / Real Budget / Presupuesto Difference / Diferencia 

February 15, 2026 $17,163 $20,236 - $3,073 

Fiscal Year to Date 

(since July 2025) 
$685,916 $747,290 - $61,375 

Is God calling you to serve on the PPC?   

Dear SJXXIII parishioners,   

We are currently accepting nominations for four open 

positions on the SJXXIII Parish Pastoral Council. What 

does it mean to serve on the PPC and what is their 

responsibility?   

The PPC is a consultative body that unites laity and 

clergy in a community of prayer, leadership, service, 

and pastoral planning. The PPC prayerfully reflects 

on the needs of the parish and the larger community. 

Under the guidance of the Holy Spirit, the Council 

advises and consults with the pastor, recommends 

policies [vision] for the mission and faith growth of the 

parish, and monitors and evaluates the processes and 

programs that implement these policies [this vision]. 

The Council is the pastoral planning body of the 

parish  

       — St. John XXIII parish PPC charter, 2023  

The PPC and the PFC (finance) are the two lay 

leadership bodies in the parish that our pastor 

collaborates with to bring vitality, vision, and growth to 

St. John XXIII parish. Our relationship is built on a high 

level of trust, faith, and good will. The PPC council is 

open, honest, and committed to the vision of unity 

through the mission of our pastoral plan.   

Please visit our PPC webpage to learn more about the 

council. There you will find our charter, our meeting 

notes, and our members. You will also find the 

nomination form. You may nominate yourself or 

someone you think would be a great council 

member. A council member serves a 3-year 

term. The deadline for submitting your 

nomination form is March 16.    

Is God calling you?   

In faith, the PPC executive team  

 

¿Te llama Dios a servir en el PPC? 

Queridos feligreses de SJXXIII:   

Estamos aceptando nominaciones para cuatro 

puestos vacantes en el Consejo Pastoral Parroquial 

de SJXXIII. ¿Qué significa servir en el PPC y cuáles 

son sus responsabilidades?   

El PPC es un órgano consultivo que une a los laicos y 

al clero en una comunidad de oración, liderazgo, 

servicio y planificación pastoral. El PPC reflexiona en 

oración sobre las necesidades de la parroquia y de la 

comunidad en general. Bajo la guía del Espíritu Santo, 

el Consejo asesora y consulta al párroco, recomienda 

políticas [visión] para la misión y el crecimiento de la 

fe de la parroquia, y supervisa y evalúa los procesos y 

programas que implementan estas políticas [esta 

visión]. El Consejo es el órgano de planificación 

pastoral de la parroquia.  

       — Estatutos del PPC San Juan XXIII, 2023  

El PPC y el PFC (finanzas) son los dos órganos de 

liderazgo laico con los que colabora nuestro párroco 

para aportar vitalidad, vision. y crecimiento a la 

parroquia de San Juan XXIII. Nuestra relación se basa 

en confianza, fe y buena voluntad. El consejo del PPC 

es abierto, honesto, y comprometido con la visión de 

unidad a través de la misión de nuestro plan pastoral.   

Visite nuestra página web del PPC para obtener más 

información sobre el consejo. Allí encontrará nuestros 

estatutos, actas de reuniones y la lista de miembros. 

También encontrará el formulario para nominarse o 

nominar a alguien que considere un buen miembro 

del consejo. Los miembros del consejo tienen un 

mandato de tres años. La fecha límite para enviar 

su formulario de nominación es el 16 de marzo.    

¿Le está llamando Dios?   

Con fe, el equipo ejecutivo del PPC  

https://www.stjohn23evanston.org/
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Mid-Year Financial Report (July 1 - December 31, 2025) 

Informe financiero de mitad de año (1 julio - 31 diciembre de 2025) 

 Mid-Year 

Actual 

Mid-Year 

Budget 

Mid-Year 

Difference  

Annual 

Budget    

Revenue / Ingresos         

Sunday Collections (incl. Christmas) 

Colecciónes dominicales (incl. Navidad) 612,080 647,105 (35,025)  1,232,567    

Fundraising (Minus Expenses) 

Recaudación de fondos (menos gastos) 84,236 64,650 19,586  199,750    

Rental Income 

Ingresos por arrendamiento 173,109 170,450 2,659  340,902    

Religious Ed. & Sacramental Fees 

Cuotas de educación religiosa y de sacramentos 80,674 146,503 (65,829)  259,475    

     Total Revenue 950,098 1,028,708 (78,609)  2,032,694    

Expenses / Gastos         

Personnel (Salaries, Benefits, Taxes) 

Personal (salaries, beneficios, impuestos) 629,320 611,113 (18,207)  1,260,187    

Facilities (Util., Maint., Insurance) 

Instalaciones (recibos, mant., aseguransa) 193,177 246,406 53,228  523,137    

Ministries & Admin. (Non-Personnel) 

Ministerios y administración (no personal) 100,216 113,384 13,168  188,000    

Pope John XXIII School Subsidy 

Subsidio para la escuela Papa Juan XXIII 30,000  30,000 -  60,000    

Archdiocesan Assessments 

Evaluaciones arquidiocesanas 102,286 102,286 0  173,295    

     Total Expense 1,054,999 1,103,189 48,190  2,204,619    

Net Operating Deficit / Déficit operativo neto (104,901) (74,481) (30,419)  (171,925)    

Bequests / Herencias 10,808         

Interest Income / Ingreso de interés 125,862 40,855   81,710    

Employee Retention Credit (ERC) / Crédito por retención 

de empleados (ERC) 173,336         

Net Surplus/(Deficit) / Superávit/(Déficit) neto 205,105 (33,626)    (90,215)    

Council Notes / Notas del Consejo 

Expenses / Gastos 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Council Notes / Notas del Consejo 

From the Parish Finance Council 

As we present our mid-year financial report, we are 

deeply grateful to the many parishioners who 

responded so generously to our fall stewardship 

campaign. Because of your support, Sunday 

collections have increased by 6% over the same 

period last year. This encouraging news is 

tempered by a softer-than-anticipated Christmas 

collection, leaving total collections currently 3% 

below budget. 

Fall fundraising efforts were especially strong. 

Thanks to the tremendous success of 

OktoberFiesta—raising $63,000 shared equally 

between the parish and Pope John XXIII School—

and St. Nick’s Fest, which generated $54,000, 

overall fall fundraising net income is $19,586 ahead 

of budget. 

Overall expenses have risen by just 2% 

compared to the same period last year. While 

personnel costs increased by 12%—reflecting 4% 

salary adjustments for parish staff and a 16% rise in 

health insurance costs—both administrative and 

utility expenses came in under budget. 

For the first six months of the fiscal year, the 

parish recorded an operating deficit of 

$104,901. However, strong investment returns from 

the endowment ($125,862) more than offset that 

loss. 

In addition, the parish received its final Employee 

Retention Credit payment of $173,336 in August 

2025. These pandemic-era federal funds are 

currently invested in certificates of deposit and will 

remain in reserve until at least August 2026, in 

accordance with guidance from the Archdiocese. 

As we begin preparing the budget for our fifth year as 

St. John XXIII Parish, our goal remains a balanced 

operating budget. While it is too early to determine 

whether we will achieve that goal in the coming fiscal 

year, we know that the meaningful progress we have 

made toward long-term financial stability would not 

have been possible without your continued 

generosity and faithful support. 

Del Consejo Parroquial de Finanzas 

Al presentar el informe financiero de medio año, 

estamos profundamente agradecidos a los feligreses 

que respondieron generosamente a nuestra 

campaña de administración de otoño. Por su apoyo, 

las colectas dominicales han aumentado 6 % en 

comparación al año pasado. Esta buena noticia se 

ve atenuada por una colecta navideña inferior a la 

prevista, lo que deja el total de colectas actualmente 

3 % por debajo del presupuesto. 

Los esfuerzos de recaudación de fondos en otoño 

fueron especialmente fuertes. Gracias al enorme 

éxito de la OktoberFiesta, que recaudó $63,000 

repartidos a partes iguales entre la parroquia y la 

escuela Pope John XXIII, y de la St. Nick's Fest, que 

generó $54,000, los ingresos netos totales de la 

recaudación de fondos en otoño superan en 

$19,586 el presupuesto. 

Los gastos generales han aumentado solo 2 % 

en comparación con el año pasado. Los gastos 

de personal aumentaron un 12 %, lo que refleja un 

ajuste salarial del 4 % para el personal de la 

parroquia y un aumento del 16 % en los gastos de 

seguro medico. Gastos administrativos y de servicios 

públicos se mantuvieron por debajo del presupuesto. 

Durante los primeros seis meses del año fiscal, 

la parroquia registró un déficit operativo de 

$104,901 dólares. Sin embargo, los fuertes 

rendimientos de las inversiones de la dotación 

($125,862) compensaron con creces esa pérdida. 

En agosto de 2025, la parroquia recibió el pago final 

del crédito por retención de empleados - $173,336. 

Estos fondos federales de la era pandémica se 

invierten actualmente en certificados de depósito y 

permanecerán en reserva hasta agosto de 2026, de 

acuerdo con las directrices de la Arquidiócesis. 

Al preparar el presupuesto para nuestro quinto año 

como parroquia de San Juan XXIII, siguimos 

buscando un presupuesto equilibrado. Aunque aún 

es pronto para saber si lo lograremos, los avances  

hacia una estabilidad financiera duradera han sido 

posibles gracias a su generosidad y apoyo. 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Dear People of God,  

May the peace of Christ be with you! 

We are once again presented with the opportunity to 

reflect on the journey of Jesus—from the desert of 

temptation to Calvary—representing profound self-

sacrifice for humanity, a testament to the boundless 

love of God for His creation. The Lenten season 

serves as a period of preparation for Easter, 

commemorating the Passover of God's people and 

the triumph of life over death.  

During this Lenten season, we reflect on the Word of 

God through key biblical events: the temptation of 

Jesus in the desert (Matt 4:1-11), the transfiguration 

on the mountain (Matt 17:1-9), the encounter with the 

Samaritan woman at the well (John 4:5-42), the 

healing of the blind man (John 9:1-41), the 

resurrection of Lazarus (John 11:1-45), and the 

triumphant entry of Jesus into Jerusalem (Matt 22:1-

11). These passages encourage us to cultivate inner 

attitudes that uphold our Christian dignity. It is 

important to recognize Christian dignity as an 

essential quality developed through renewed 

appreciation for the Sacraments of Christian initiation. 

Through Baptism, Confirmation, and the Eucharist, 

individuals are granted a new identity as beloved 

children of the Father, shaped in Christ's image, 

members of God's family, united with the Triune God 

and in communion with one another, striving to 

embody Christlike qualities.  

The dignity associated with Christian values is 

currently being challenged by the prevailing political 

and social climate in our country, characterized by 

various forms of abuse directed toward immigrants, 

people of color, minorities, and 

those who oppose such 

injustices. Although it may 

be tempting to react with 

fear, anger, or resentment, 

the Lenten 

season provides an 

opportunity to reflect 

and cultivate qualities 

that foster 

peace, harmony, and mutual acceptance, regardless 

of political or ideological differences. This process can 

be likened to a journey that encourages individuals to 

move beyond self-interest and wrongdoing toward a 

state of freedom, experiencing both the fulfillment of 

forgiveness and renewal through God's mercy. The 

belief that tomorrow holds greater promise than today 

is affirmed through faith; God’s love shapes our future 

and mutual acceptance enhances its beauty.  

The Lenten season provides us with an opportunity for 

personal renewal and growth, fostering positive and 

meaningful change to benefit ourselves and those 

around us.  

Our Holy Father, Pope Leo, in his message for Lent 

proclaims this: “let us ask for the grace of a Lent that 

leads us to greater attentiveness to God and to the 

least among us. Let us ask for the strength that 

comes from the type of fasting that also extends to 

our use of language, so that hurtful words may 

diminish and give way to a greater space for the voice 

of others. Let us strive to make our communities 

places where the cry of those who suffer finds 

welcome, and listening opens paths towards 

liberation, making us ready and eager to contribute to 

building a civilization of love.” 

I wish you a prayerful and hopeful Lenten season.  

 

 

 

 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, MCCJ  

Pastor  

Letter from the Pastor 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Carta del Párroco  

Querido pueblo de Dios:  

¡Que la paz de Cristo esté con ustedes! 

Una vez más se nos presenta la oportunidad de 

reflexionar sobre el camino de Jesús, desde el 

desierto de la tentación hasta el Calvario, que 

representa un profundo sacrificio por la humanidad, 

un testimonio del amor infinito de Dios por Su 

creación. La Cuaresma es un tiempo de preparación 

para la Pascua, en el que se conmemora la Pascua 

del pueblo de Dios y el triunfo de la vida sobre la 

muerte.  

Durante esta Cuaresma, reflexionamos sobre la 

Palabra de Dios a través de acontecimientos bíblicos 

clave: la tentación de Jesús en el desierto (Mateo 4, 1

-11), la transfiguración en la montaña (Mateo 17:1-9), 

el encuentro con la mujer samaritana en el pozo 

(Juan 4:5-42), la curación del ciego (Juan 9:1-41), la 

resurrección de Lázaro (Juan 11:1-45) y la entrada 

triunfal de Jesús en Jerusalén (Mateo 22:1-11). Estos 

pasajes nos animan a cultivar actitudes internas que 

defiendan nuestra dignidad cristiana. Es importante 

reconocer la dignidad cristiana en una actitud 

esencial desarrollada a través de una renovada 

apreciación de los sacramentos de la iniciación 

cristiana. A través del bautismo, la confirmación y la 

Eucaristía, las personas reciben una nueva identidad 

como hijos amados del Padre, formados a imagen de 

Cristo, miembros de la familia de Dios, unidos al Dios 

Trino y en comunión unos con otros, esforzándose 

por encarnar las cualidades de Cristo.  

La dignidad asociada a los valores cristianos se ve 

actualmente desafiada por el clima político y social 

que prevalece en nuestro país, caracterizado por 

diversas formas de abuso dirigidas hacia los 

inmigrantes, las personas de color, las minorías y 

quienes se oponen a tales injusticias. Aunque puede 

ser tentador reaccionar con miedo, enojo, o 

resentimiento, la temporada de Cuaresma ofrece una 

oportunidad para reflexionar y cultivar cualidades que 

fomenten la paz, la armonía, y la aceptación mutua, 

independientemente de las diferencias políticas o 

ideológicas. Este proceso puede compararse con un 

viaje que anima a las personas a ir más allá del 

interés propio y las malas acciones hacia un estado 

de libertad, experimentando tanto la satisfacción del 

perdón como la renovación a través de la 

misericordia de Dios. La creencia de que el mañana 

es más prometedor que el hoy se afirma a través de 

la fe; el amor de Dios da forma a nuestro futuro y la 

aceptación mutua realza su belleza.  

La Cuaresma nos brinda una oportunidad para la 

renovación y el crecimiento personal, fomentando un 

cambio positivo y significativo que nos beneficia a 

nosotros mismos y a quienes nos rodean.  

Nuestro Santo Padre, el Papa León, proclama en su 

mensaje para la Cuaresma: “Pidamos la gracia de 

una Cuaresma que nos lleve a una mayor atención a 

Dios y a los más pequeños entre nosotros. Pidamos la 

fuerza que proviene del tipo de ayuno que también se 

extiende a nuestro uso del lenguaje, para que las 

palabras hirientes disminuyan y den paso a un mayor 

espacio para la voz de los demás. Esforcémonos por 

hacer de nuestras comunidades lugares donde el 

clamor de los que sufren sea bienvenido y donde la 

escucha abra caminos hacia la liberación, 

haciéndonos dispuestos y deseosos de contribuir a la 

construcción de una civilización del amor.”  

Les deseo una Cuaresma llena de oración y 

esperanza.  

 

 

 

 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe 

Lokpo, MCCJ  

Párroco  

https://www.stjohn23evanston.org/
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New Beginnings 

With gratitude for her many years of service, we 

announce Karie Ferrell’s upcoming retirement this June. 

The Director of Religious Education at St. Mary for 

decades, she is currently the Director of Lifelong Faith 

Formation for St. John XXIII parish. We thank her for 

many years of ministry and for fostering a deep love for 

God with our children and OCIA candidates and wish 

her well in retirement.  

This opens the opportunity to hire a new Director of 

Lifelong Faith Formation: A visionary, pastoral, and 

collaborative individual for our parish leadership team. 

The role is not just administrative — it will shape a 

cohesive strategy for faith formation for all parishioners. 

Click here to learn more.  

While we fill this position, we will pause the hiring of a 

Director of Youth Faith Formation. Once the Director of 

Lifelong Faith Formation has been hired we will focus on 

staffing for youth ministry.   

Nuevos comienzos 

Con gratitud por años de fiel servicio, anunciamos la 

jubilación de Karie Ferrell este junio. Ha sido Directora 

de Educación Religiosa en St. Mary durante décadas 

y dirige la Formación en la Fe en San Juan XXIII. Le 

agradecemos por su ministerio y por inspirar un amor 

profundo por Dios en nuestros hijos y candidatos de 

la OCIA. Le deseamos lo mejor en su jubilación. 

Esto abre la oportunidad de contratar a un nuevo 

Director de Formación en la Fe: una persona 

visionaria, pastoral y colaboradora para nuestro 

equipo parroquial. Este puesto no es solo 

administrativo, sino que ayudará a formar una 

estrategia unificada para la fe de todos los feligreses. 

Haga clic aquí para más información. 

Mientras cubrimos este puesto, suspenderemos la 

contratación de un director de formación en la fe para 

jóvenes. Una vez que se contrate al nuevo director 

permanente, nos centraremos en la pastoral juvenil. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/director_of_lifelong_faith_formation_role__description_-_2.17.26.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/director_of_lifelong_faith_formation_role__description_-_2.17.26.pdf
https://givebutter.com/PJ23AnnualFund2026
https://givebutter.com/PJ23AnnualFund2026



